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前言

　　在远古时代，诗人和编故事的人构想了许多关于公主与王子、狼和羊、魔鬼与天使、国王与平民
、动物与智者、美女与勇士等传说，这些故事由一代代人口述着流传下来。
后来人们把它们变成了文字，这些奇妙的故事就被记录下来。
这些被记录下来的故事一般是寓言故事、神话传说、历史故事和名人传奇等，它们传诵的主要对象是
青少年，是每个民族文化记忆中的核心内容，可以统称为童话。
它们以口承和文字形式代代相传绵绵不绝，既延续着一个个历久弥新的故事与文本的记载，同时也传
递着一种精神的力量。
世界上几乎每一个国家都重视对本国青少年的童话教育，特别是源于世界各地的著名童话故事教育，
如中国的“花木兰”、丹麦的“丑小鸭”、德国的“小红帽”、古希腊的“农夫和蛇”等。
　　在人类历史上众多的寓言故事集中，对人类文明进程影响最大和最深远的当属古希腊人伊索编著
和收集整理的《伊索寓言》。
《伊索寓言》是世界上最古老的寓言集，它由几百个篇幅短小、形式不拘的寓言故事组成。
这些故事闪耀着智慧的光芒，蕴涵着深刻的寓意，20多个世纪以来对世界文明产生了巨大的影响。
在欧洲文学史上，它为寓言创作奠定了基础。
世界各国的文学作品甚至政治著作中，也常常引用《伊索寓言》，或作为说理论证时的比喻，或作为
抨击与讽刺的武器。
相传，伊索是公元前6世纪小亚细亚弗利基亚人，曾是奴隶，后来被主人恩赏，成了自由人。
伊索善于讲故事，尤其擅长讲动物故事，借此影射人间的是非曲直，其中充满了生活的机智和智慧。
现在我们见到的伊索寓言集是经后人整理、汇集而成的，其中多是伊索所作，但其他人和其他时期的
作品，也被汇集在伊索的名下，作为古代希腊寓言的集成流传至今，成为宝贵的世界文学遗产。
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内容概要

《伊索寓言》是世界上最古老、最伟大的寓言故事集，被誉为西方寓言的始祖，主要是由古希腊人伊
索创作和收集整理而成。
它对人类文化影响深远，堪称人类文明史上的一座丰碑。
在西方人眼中，它的重要性仅次于《圣经》。
其中“农夫和蛇”、“狼来了”、“披着羊皮的狼”和“龟兔赛跑”等脍炙人口的故事伴随了一代又
一代人的美丽童年、少年直至成年。
它被译成世界上一百多种文字，而其中的英文版本更是不计其数，本书选用的是最著名的英文版本之
一，精选了其中最著名的两百多个故事。
无论作为语言学习的课本，还是作为通俗的文学读本，本书对当代中国的大、中学生都将产生积极的
影响。
为了使读者能够了解英文故事概况，进而提高阅读速度和阅读水平，在每篇英文传说故事的开始部分
增加了中文导读。
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作者简介

　　伊索，弗里吉亚人，公元前6世纪的希腊寓言家。
一个丑陋无比，但是智慧无穷的寓言大师。
据希罗多德记载，他原是萨摩斯岛雅德蒙家的奴隶，因得罪当时的教会，被推下悬崖而死。
死后德尔菲流行瘟疫，德尔菲人出钱赔偿他的生命，这笔钱被老雅德蒙的同名孙子领去。
传说雅德蒙给他自由以后，他经常出入吕底亚国王克洛伊索斯的宫廷。
另外还传说，庇士特拉妥统治期间，他曾到雅典访问，对雅典人讲了《请求派王的青蛙》这个寓言，
劝阻他们不要用别人替换庇士特拉妥。
13世纪发现的一部《伊索传》的抄本中，他被描绘得丑陋不堪，从这部传记产生了很多有关他的故事
。
公元前5世纪末，“伊索”这个名字已为希腊人所熟知，希腊寓言开始都归在他的名下。
得墨特里奥斯（公元前345-公元前283）编辑了希腊第一部寓言集（已译）。
1世纪和2世纪，费德鲁斯和巴布里乌斯分别用拉丁文和希腊文写成两部诗体的伊索寓言。
他与克雷洛夫、拉.封丹和莱辛并称世界四大寓言家。
他曾是萨摩斯岛雅德蒙家的奴隶，曾被转卖多次，但因知识渊博，聪颖过人，最后获得自由。
现在常见的《伊索寓言传》是后人根据拜占廷僧侣普拉努得斯搜集的寓言以及后来陆陆续续发现的古
希腊寓言传抄本编订的。
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章节摘录

　　1．驴和它的主人　　The Ass and His Masters　　　　有头驴给草药贩子干活，觉得很苦，就请求
朱庇特给它换主人。
朱庇特把它换给制瓦工，驴觉得更苦了，请求再换。
最后朱庇特就让驴到皮匠那里，驴想到皮匠会剥了它的皮，更后悔了。
　　　　　　n Ass, belonging to an herb-seller who gave him too little food and too much work made a petition
to Jupiter to be released from his present service and provided with another master. Jupiter, after warning him that
he would repent his request, caused him to be sold to a tile-maker. Shortly afterwards, finding that he had heavier
loads to carry and harder work in the brick-field, he petitioned for another change of master. Jupiter, telling him
that it would be the last time that he could grant his request, ordained that he be sold to a tanner. The Ass found
that he had fallen into worse hands, and noting his master’s occupation, said, groaning: “It would have been
better for me to have been either starved by the one, or to have been overworked by the other of my former
masters, than to have been bought by my present owner, who will even after I am dead tan my hide, and make me
useful to him.”　　　　He that finds discontentment in one place is not likely to find happiness in another.
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编辑推荐

　　1、本系列所选择的都是原汁原味的英文版本，非缩略版或者简写版。
原版阅读的好处是能领会到外国文学的魅力，可以准确把握作家写作时的情感，并且不用忍受干巴巴
和简略的英文单词描述，这种感觉非简写版那种只管学英语单词的图书能比。
　　2、本系列版式精美，字体较大，行距适中，读起来非常舒服，其他英语书基本32开，字小。
　　3、即使不看了转赠别人也丝毫不跌价，封面用纸好，抗磨损能力强。
阅读手感好。
　　4、有些品种的英语版本在国内很少见到，比如福尔摩斯归来、爱尔杰系列等。
　　　　读者留言选登：　　? 喜欢中文导读版本。
因为不会过多依赖翻译。
　　? 很喜欢这本书的排版和印刷，页眉角的风格很有英国中世纪的味道，价格物有所值　　? 当初比
较小的时候读过中文的神秘岛，很喜欢这本小说，现如今买了英文版的，感觉很不错，装帧也很精美
。
　　? 简爱是我最喜欢的著作之一，这个版本本来是买来送给妹妹的，拿到手的时候发现手感和阅读
感格外的好，遂决定再买一本给自己。
外表很漂亮，内容以中文作导读，英文为主文，很实用。
　　? 书很漂亮，字体很大方，看起来很舒服，书送来的时候还裹着膜，很好　　? 这本是我见过的大
概5部《小王子》里最爱的一个版本啦！
　书的质量超级好，很有质感~~　简单的中文导读比全文翻译来得美多了~喜欢，喜欢，大喜欢。
以后还要买这个系列的，激动~~　　? 导读言简意赅，又完全起到冠领全文的作用。
真是很棒的一个版本~小王子的内容自不用说，经典名著了，内容不多，但是经久不衰的赞誉足以证
明它的妙处！
这是大开本，不同有普通32K书，字也适中，读起来舒服~大赞ing~　　? 这本书真的超值，我买了《
爱丽丝漫游奇境》《小王子》和《彼得潘》，非常棒！
印刷清晰，字又大，每章前有小部分的中文导读，然后便是完整版的英文，适合学英语的朋友看，也
适合收藏，将来给孩子看，哈哈哈~我一般不留言的，这书太惊喜了。
是我在网上买过最好的书了。
　　? 首先，印刷质量很好，纸质也非常棒，赞一个~~当然最重要的是书的内容啦，这本书市中文导
读的英文版，每一章都先用中文叙述一下故事大意，比直接读英文原版效果更好。
很喜欢~~　　? 看了原版，才知道外国文学的魅力。
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版权说明
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